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INSTRUMENTO (MOD)
CONTRATO DE ABERTURA DE CREDITO

BANCO ESTRANGEIRO — EMPRESTIMO - MOEDA ESTRANGEIRA - CONTRATO DE
GARANTIA - WARRANT

EMENTA
CONTRATO DE PRESTACAO DE GARANTIA(S) BANCARIA(S) ) BANCO ("BANCO") N° NOME : BANCO
...S.A. ENDERECO: Av. ..., ... AGENCIA : CIDADE : C.E.P ESTADO: CNPJ: Il) CONTRATANTE

("CONTRATANTE") NOME : ENDERECO: N° CONTA-CORRENTE: AGENCIA: CIDADE : ESTADO: C.E.P
CNPJ 1ll) MODALIDADE DE GARANTIA ("GARANTIA") AVAL IV) CARACTERISTICAS E CONDICOES DA
GARANTIA 1) BENEFICIARIO: ... BANK - .../USA 2) FINALIDADE: PARA GARANTIR O PAGAMENTO DE
IMPORTACAO REFERENTE A GUIA N° ... 3) VALOR DA GARANTIA EM MOEDA ESTRANGEIRA: USS$ ...
4) TAXA DE CONVERSAO CAMBIAL: R$ ... 5) CONTRAVALOR EM MOEDA NACIONAL: R$ ...(...) ( 6)
PRAZO DE UTILIZACAO DA GARANTIA: ... 7) COMISSAO: US$ ... 8) FORMA DE PAGAMENTO DA
COMISSAO: POSTECIPADA 9) DESPESAS DE TELEX/PORTE: US$ ... 10) OUTRAS DESPESAS: ... 11)
FORMA DE PAGAMENTO ITENS 9 E 10: V) FORMA TAXA DE CAMBIO: CAMBIO VINCULADO AO BANCO
TAXA DE CAMBIO: MERCADO LIVRE VI) CONTRA-GARANTIA(S) 1) NOTA PROMISS6ORIA EMITIDA
PELO CONTRATANTE, COM VENCIMENTO A VISTA, NO VALOR DE US$ ... (... délares DOS ESTADOS
UNIDOS). CORRESPONDENTE A 130 % DO VALOR CONSTANTE DO QUADRO IV (3). 2) OUTRAS
CONTRA-GARANTIAS: WARRANT E CERTIFICADO DE DEPOSITO CONSIGNADO E CAUCIONADO AO
BANCO ... S/A. OBS.: O(S) CONTRATO(S) EMITIDO(S) EM RAZAO DA(S) CONTRA-GARANTIA(S) ACIMA
CITADA(S) FARA(AO) PARTE INTEGRANTE E INDISSOCIAVEL DESTE INSTRUMENTO, COMO
ANEXO(S). VII) AVALISTAS ("AVALISTAS") NOME : ENDERECO: CIDADE : CPF : ESTADO: NOME:
ENDERECO: CIDADE : CPF : VIII) INTERVENIENTE(S) GARANTIDOR(ES) ("GARANTIDOR") NOME
ENDERECO: CIDADE : CNPJ NOME: ENDERECO: CIDADE : CNPJ: ESTADO: ITENS E CONDICOES
CONTRATUAIS Pelo presente instrumento particular, o BANCO, qualificado no Quadro I, retro, estabelece
com a CONTRATANTE, referida no Quadro I, retro, o presente Contrato de prestacdo de Garantia Bancaria
no Exterior, sob os seguintes itens e condi¢des: 1. A CONTRATANTE autoriza express amente o BANCO a
prestar em seu favor a garantia identificada no Quadro 11l (doravante designada indistintamente
"GARANTIA") pelo valor da moeda estrangeira estabelecida no Quadro 1V (3), retro, perante a(s) pessoa(s),
entidade(s) ou companhia(s) mencionada(s) no mesmo quadro e cuja finalidade se encontra ali também
estabelecida e ndo sendo a GARANTIA de "Standby Letter of Credit" , ndo seréo aplicados os dispositivos
da Brochura 500 da Camara do Comércio Internacional, ndo cabendo ao BANCO qualquer responsabilidade
sobre conferéncia de documentos, que deverdo ser aceitos e pagos na forma apresentada. 1.1. Caso a
GARANTIA ora ajustada seja a emissdo de uma "Standby Letter of Credit", aplicar-se-do também ao
presente contrato os dispositivos da Brochura 500 da Camara de Comércio Internacional, obrigando-se a
CONTRATANTE a entregar ao BANCO os documentos suficientes e necessarios para emissdo da
GARANTIA: 1.2. Na hipétese de a GARANTIA prestada pelo BANCO for aval em saques, a discriminacao
dos mesmos, datas de vencimento e juros se encontram discriminados no Anexo | ao presente que,
devidamente assinado pelas partes, passa a fazer parte integrante e indissociavel deste Contrato. 2. O prazo
de utilizacdo da GARANTIA é aquele estabelecido no Quadro IV (6). 3. A CONTRATANTE pagara ao
BANCO, pelo fornecimento da GARANTIA estabelecida no item anterior, a comissdo mencionada no Quadro
IV (7), retro, sobre o total garantido, observando-se tanto a conversdo cambial da moeda estrangeira
mencionada no Quadro V, no prazo e condi¢des pactuadas para pagamento da mesma, previstas no Quadro
IV (8). 3.1. A referida comisséo sera devida também nos casos em que o BANCO se comprometer a prestar



a GARANTIA mediante simples anuéncia ou acordo. 3.2. A comissdo mencionada no "caput” deste item sera
devida sempre integralmente, enquanto néo for baixada a GARANTIA néo ficando, por isso, 0 BANCO
obrigado a fazer estorno ou devolucéo. 3.3. A CONTRATANTE reembolsa ra o BANCO das mencionadas no
Quadro IV (9) e (10), na forma consignados no Quadro 1V (11), calculadas sobre o devido e convertido em
reais, mediante a utilizacdo da venda do ddlar dos Estados Unidos, assinalada no quadro V praticadas pelo
BANCO no dia de cada pagamento. 3.4. Para o tempestivo pagamento dos valores devidos ela
CONTRATANTE ao BANCO, esta autoriza o segundo a levar o débito na conta-corrente por ela mantida no
estabelecimento deste Ultimo, conforme indicado no Quadro I, retro, as importancias devidas por for¢a do
presente, obrigando-se a manter a mencionada conta provisionada com fundos suficientes. 4. Todos 0s
valores de



